
Project Notification 

Braefoot at Harrop Crosswalk Improvements  
Planning Update -  October 2020 

What’s happening? 

As part of the Districts Active and Safe Routes to 

school program Braefoot at Harrop was identified as 

needing pedestrian improvements at the crossing. 

The need for this improvement is also identified and 

supported within the Districts Active Transportation 

Plan. The project includes wheel chair accessible 

curb drops at the existing crosswalk, a raised inter-

section, and pavement markings and signage. 

Why are we doing this? 

This route is in close proximity and used by students 

attending Braefoot Elementary School and park users  

accessing Braefoot Park.  

The current crosswalk is not accessible for all ages 

and abilities and does not have a curb drop and pre-

sents a challenge for persons of limited mobility or 

someone pushing a stroller.  

Construction Impacts 

Delays may occur in this area during construction. 

Construction will occur Monday-Friday during busi-

ness hours. Property owners who will be directly im-

pacted by this project will be notified to expect delays 

while construction happens. Throughout construction, 

garbage and recycling services will continue. 

 

Project Timeline 

We are currently in the detailed design phase of the 

project, with construction anticipated to begin in late 

2020. For updates on this project, please visit 

www.saanich.ca/currentprojects.  

Project Location 

 

 

 

Visit www.saanich.ca to keep up to date on project progress.  

If you have any questions or concerns please, contact the Project Manager in Engineering  

Claire Robinson tel. (250) 475-5494 ext 3445 email. claire.robinson@saanich.ca 

Thank you for your patience as we continue to work on this project. 

Find us online facebook.com/Saanich.bc or twitter.com/saanich 



Project Notification 

 

 

Cette lettre contient de l’information importante con-

cernant un projet dans votre communauté. Si vous 

n’êtes pas en mesure de lire la lettre, demandez à 

ce que quelqu’un vous la traduise ou rendez-vous 

sur le site à saanich.ca. Merci. 

  

  

  

  

ਇਹ ਚਚਿੱ ਠੀ ਤੁਹਾਡੇ ਭਾਈਚਾਰੇ ਚ ਿੱ ਚ ਇਿੱ ਕ ਪ੍ਰਾਜੈਕਟ ਬਾਰੇ 

ਮਹਿੱਤ ਪੂ੍ਰਨ ਜਾਣਕਾਰੀ ਮੁਹਿੱਈਆ ਕਰਦੀ ਹੈ। ਜੇ ਤੁਸੀਂ ਚਚਿੱ ਠੀ 
ਨੂੂੰ  ਪ੍ੜ੍ਹ ਨਹੀਂ ਸਕਦੇ, ਚਕਰਪ੍ਾ ਕਰਕੇ ਚਕਸੇ ਕੋਲੋਂ ਆਪ੍ਣੇ ਲਈ 

ਇਸਦਾ ਅਨੁ ਾਦ ਕਰ ਾਓ ਜਾਂ saanich.ca ਤੇ ਜਾਓ। 
ਧੂੰਨ ਾਦ। 
  

  

这封信件提供了有关您社区中一个工程项目的重要信

息。如果您无法理解信中内容，请找人替您翻译，或

访问saanich.ca。谢谢。 

  

  

  

  

이 편지는 여러분 지역사회의 프로젝트에 관한 중

요한 정보를 제공합니다. 이 편지를 읽을 수 없을 

경우에는 주변 사람에게 번역해달라고 하거나 

saanich.ca를 방문하십시오. 감사합니다. 

  

  

本函提供了有關您社區中一工程項目的重要資訊。如

果您無法理解其中內容，請找人替您翻譯，或瀏覽

saanich.ca網站。謝謝。 

  

  

  

  

Esta carta contiene información importante sobre 

un proyecto en su comunidad. Si no le es posible 

leer esta carta, por favor pida a alguien que la tra-

duzca para usted o visite saanich.ca. Gracias. 

  


